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(Informacija)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.9041 — Hutchison | Wind Tre)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2018/C 378/01)

Komisija 2018. gada 31. augusta noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu
ar ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu
kopa ar 6. panta 2. punktu. Pilns [émuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta
bis iznemta visa komercnoslepumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvieno$anas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32018M9041. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.9037 — Bain Capital / Italmatch Chemicals)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2018/C 378/02)

Komisija 2018. gada 11. oktobrT noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apak$punktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis izpemta visa komercnoslépu-
mus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienosanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu meklésanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32018M9037. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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(Sagatavosand esosi tiesibu akti)

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2018. gada 16. augusts)

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido apmainas, atbalsta un
macibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu (programmu “Perikls IV”)

(CON/2018/35)
(2018/C 378/03)

Ievads un tiesiskais pamats

Eiropas Centrala banka (ECB) 2018. gada 25. jinija sanéma Eiropas Savienibas Padomes ligumu sniegt atzinumu par
priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido apmainas, atbalsta un macibu programmu euro
aizsardzibai pret viltoSanu (programmu “Perikls IV”) laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam (') (talak teksta — “ierosi-
nata regula”).

ECB kompetence sniegt atzinumu pamatojas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 133. pantu, saskana ar kuru,
neskarot ECB pilnvaras, Eiropas Parlaments un Padome péc apsprieSanas ar ECB nosaka pasikumus, kas nepiecie$ami
euro ka vienotas valiitas izmanto$anai. ECB Padome 3o atzinumu ir piepémusi saskana ar Eiropas Centralas bankas reg-
lamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

1.  Visparigi apsveérumi

1.1. ECB norada, ka ar ierosinato regulu no 2021. gada 1. janvara tiks aizstats pasreizéjas programmas “Perikls 2020”
juridiskais pamats, kuru noteica Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 331/2014 (3, lai turpinatu prog-
rammu “Perikls” lidz 2027. gada beigam.

1.2. ECB velreiz uzver savu ieprieks pausto nostaju, ka programma “Perikls” ir noderigs ieguldijums ECB, Eiropola un
nacionalo iestazu darbiba, kas jau tiek veikta cina pret euro bankno$u un monétu viltosanu (}). ECB ir parliecinata,
ka programma “Perikls IV” turpinas kalpot euro banknosu integritates saglabasanai.

1.3. ECB uzsver tas aktivu lidzdalibu cina pret naudas viltosanu. Jo ipasi — ECB izstrada banknos$u dizainu un pretvilto-
Sanas elementus euro banknotém, kas lauj gan sabiedribai, gan ekspertiem atskirt istas banknotes no viltotam un
attur viltotajus.

1.4. Kop$ 2013. gada tikusas pakapeniski ieviestas Eiropas sérijas banknotes. Lai sagatavotos banknosu ar modernizé-
tiem pretviltoSanas elementiem izlaiSanai, ECB un Eurosistémas nacionalas centralas bankas piedava plasu informa-
cijas klastu bankno$u iekartu raZotajiem un piegadatajiem, ka arT komercbankam, mazumtirgotajiem un citiem, kas
izmanto bankno$u aprikojumu vai ikdiena apstrada skaidro naudu. Turklat ECB nodrosina apmacibas programmas
un macibu materialus, lai papildinatu profesionalo skaidras naudas apstradataju apmacibu. Turklat informacija par
dizaina un pretviltoSanas elementiem ir pieejama plasai sabiedribai péc jaunas banknosu sérijas ievieSanas.

() COM(2018) 369 final.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 331/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido apmainas, atbalsta un macibu prog-
rammu euro aizsardzibai pret viltoJanu (programmu “Perikls 2020”) un atce] Padomes Lémumus 2001/923/EK, 2001/924/EK,
2006/75/EK, 2006/76/EK, 2006/849/EK un 2006/850/EK (OV L 103, 5.4.2014., 1. Ipp.).

() Sk. 1. punktu Eiropas Centralas bankas Atzinuma CON/2006/35 (2006. gada 5. julijs) péc Eiropas Savienibas Padomes liguma par
diviem Padomes lémumu priekslikumiem attieciba uz apmainas, atbalsta un macibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu
(“Perikla” programmu) (OV C 163, 14.7.2006., 7. Ipp.) un 1.1. punktu Eiropas Centralas bankas Atzinuma CON/2012/17 (2012. gada
2. marts) par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido apmainas, atbalsta un apmacibu programmu euro
aizsardzibai pret viltosanu (programmu “Perikls 2020”) (OV C 137, 12.5.2012., 7. lpp.). Visi ECB atzinumi tiek publicéti ECB inter-
neta vietné www.ecb.europa.eu.


http://www.ecb.europa.eu
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1.5. Bez tam ECB sava Naudas viltojumu analizes centra analizé jauna veida viltojumus un izmanto iegiitas zinaSanas,
lai sniegtu noderigas konsultacijas tiesibu aizsardzibas iestadém. Naudas viltojumu analizes centrs koordiné visu
zinamo tehnisko un statistikas datu par euro viltojumiem izplatiSanu visam iesaistitajam pusém.

1.6. Viltotaji arvien vairak izmanto digitalas att€lu apstrades aparatiiru un programmattru. Reag&jot uz to, Centralo
banku viltosanas apturéSanas grupa, kuras locekle ir ECB, atbalsta un izmanto tehnologijas, pieméram, viltojumu
novérsanas sistémas, kas kaveé aizsargatu banknosu attélu uznemsanu vai reprodukciju.

2. Ipasi apsverumi

2.1. Saskana ar ierosinatas regulas 4. panta 2. punktu, Eiropas Komisija, sadarbiba ar dalibvalstim ieviesot “Perikls IV”
programmu, nem vera attiecigos pasakumus, ko veic citas kompetentas iestades, jo ipasi ECB un Eiropols. ECB
aicina Komisiju pilniba izmantot ECB pieredzi apmacibu un informacijas sniegana par euro banknotém, ka arl
nodrosinat ECB pilnigu iesaistiSanos $aja sakara.

2.2. Turklat, atsaucoties uz “Perikls IV” programmas ieintereséto pusu labi funkciongjoso sadarbibu, ECB atkartoti pauz
viedokli, ka batu lietderigi, ja Komisija sazinatos un iesaistitu ECB un Eiropolu, sagatavojot saskana ar programmu
finanséjamas darba programmas, jo ipasi kopigi izskatitu iniciativas, tadgjadi izvairoties no iespéjamas dublésanas
un parklasanas starp $o programmu, citdm attiecigajgm programmam un ECB apmicibu pasikumiem ('). Sada
sadarbiba ari atvieglotu saskanotas stratégijas piemérosanu pret euro viltosanu un krapsanu. Tadé] ierosinatas regu-
las 10. pants jagroza, lai noteiktu, ka Komisija saistiba ar darba programmam veic iepriek$éju apsprieSanos ar gal-
venajam iesaistitajam pusém, tostarp ECB un Eiropolu. Komisijai vajadzétu dot ECB pietiekami daudz laika, lai iepa-
zitos ar dokumentaciju, kas attiecas uz darba programmam, kuras tiks izveidotas saskana ar 10. pantu (3.

2.3. lerosinatas regulas 12. panta noteikts, ka Komisija katru gadu sniegs informaciju par “Perikls IV” programmas
rezultatiem. 13. pants paredz starpposma novértéjumu programmas laika un galigo novértéjumu péc programmas
beigam. Kaut arl novértéjumu secindjumi kopa ar Komisijas apsvérumiem japazino Eiropas Parlamentam, Padomei
un ECB, ikgadéja informacija japazino tikai Eiropas Parlamentam un Padomei. ECB tapat atzimé, ka pazinojums par
“Perikls 2020” programmas starpposma noveértéumu tika iesniegts vienigi Eiropas Parlamentam un Padomei (%).
ECB uzsver nepiecieSamibu: 1) to regulari iesaistit novértéjuma zinojumu sagatavo$ana programmas laika, lai atspo-
gulotu tas veiktos pasakumus un tas aktivo iesaistianos cina pret viltosanu; 2) novértéjuma zinojumos un pazino-
jumos pienacigi ieklaut atsauksmes no iestadém, kuras aktivi piedalas attiecigajos pasikumos kopa ar Komisiju; un
3) to nakotné regulari informét par programmu. Tapéc ECB iesaka grozit ierosinatas regulas 12. panta 3. punktu
un 13. panta 3. punktu, lai nodrosinatu, ka ECB tiek sniegta gan ikgadéja informacija par programmas rezultatiem,
gan programmas starpposma novertgjumi.

2.4. lerosinatas regulas 11. pants paredz delegéjumu Komisijai, kura jo Ipasi tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
izstradatu monitoré$anas un noveértéanas sistémas noteikumus saskana ar 12. panta 2. punktu. ECB norada, ka
§adas pilnvaras ir jau noteiktas Regulas (ES) Nr. 331/2014 14. panta. Tomér ECB ar atzimé, ka Liguma 133. pants
prasa, lai notiktu apsprieSanas ar ECB pirms tadu pasakumu noteik3anas, kas vajadzigi euro ka vienotas valiitas
izmantoganai. Sis pienakums attiecas ne tikai uz ierosinato regulu, bet arf uz delegétajiem aktiem, kas saistiti ar
pamata legislativaja akta definétajam kompetences jomam. ApsprieSanas ar ECB par ierosinato regulu notiek
saskana ar Liguma 133. pantu, un tapéc ar to jaapspriezas arl pirms jebkadu ierosinatas regulas 12. panta
2. punkta noteikto delegéto aktu pienemsanas, jo tie ir istenoSanas pasakumi, kas vajadzigi, lai aizsargatu euro pret
viltosanu un tapéc ir vajadzigi euro ka vienotas valiitas izmantosanai. Saistiba ar 11. panta 4. punktu, saskapa ar
kuru Komisijai pirms delegéta akta pienemsanas jaapspriezas ar katras dalibvalsts ieceltiem ekspertiem, ECB iesaka
Komisijai ar oficiali apspriesties ar ECB.

() Sk. 8. punktu Eiropas Centralas bankas Atzinuma CON/2005/22 (2005. gada 21. jiinijs) péc Eiropas Savienibas Padomes liguma par
diviem Padomes lémumu priekslikumiem attieciba uz apmainas, atbalsta un macibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu
(“Perikla” programmu) (OV C 161, 1.7.2005. 11. lpp.), 2.2. punktu Atzinuma CON/2006/35 un 2.4. punktu Atzinuma
CON/2012/17.

() Sk. 2.5. punktu Atzinuma CON/2012/17.

() Sk. ierosinatas regulas 6. apsvérumu.
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Gadijumos, kuros ECB iesaka grozit ierosinato regulu, konkréti redakcionalie priekslikumi ir izklastiti atseviska tehniska
darba dokumenta, kuram pievienots attiecigs paskaidrojuma teksts. Tehniskais darba dokuments ir pieejams anglu

valoda ECB interneta vietné.

Frankfurté pie Mainas, 2018. gada 16. augusta

ECB prezidents
Mario DRAGHI
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2018. gada 22. augusts)
par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialas uzraudzibas regul&jumu
(CON/2018/36)
(2018/C 378/04)

Ievads un tiesiskais pamats

Eiropas Centrala banka (ECB) 2018. gada 26. un 29. janvari sanéma Eiropas Parlamenta un Padomes ligumus sniegt
atzinumu par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialas
uzraudzibas prasibam un grozjjumiem Regula (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 1093/2010 un par
priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu un
grozjjumiem Direktivas 2013/36/ES un 2014/65/ES () (talak teksta — “ierosinata regula” un “ierosinata direktiva”, abas
kopa sauktas “jerosinatie tiesibu akti”).

ECB kompetence sniegt atzinumu pamatojas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 4. punktu un
282. panta 5. punktu, jo ierosinatie tiesibu akti ietver normas, kas skar ECB uzdevumus saistiba ar kreditiestazu pruden-
cialo uzraudzibu saskana ar Liguma 127. panta 6. punktu un Padomes Regulas (ES) Nr. 1024/2013 (3 1. pantu un
Liguma 127. panta 5. punkta minéto Eiropas Centralo banku sistémas palidzibu sekmigi istenot kompetento iestazu
politiku attieciba uz finansu sistémas stabilitati. ECB Padome $o atzinumu ir pienémusi saskana ar Eiropas Centralas
bankas reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

Visparigi apsveérumi

ECB atbalsta ierosinato tiesibu aktu meérki, nosakot prudencialo regulégjumu, kas ir labak pielagots dazadu veidu ieguldi-
jumu sabiedribu riskiem un uznéméjdarbibas modeliem.

Kaut arT ECB kopuma atbalsta to, ka sistémiski svarigas ieguldijumu sabiedribas ir paklautas tadiem pasiem prudenciala-
jiem noteikumiem ka kreditiestades, ierosinatos tiesibu aktus vajadzétu ripigi izvértét, lai izvairitos no neparedzétam
sekam attiectba uz citiem Savienibas tiesibu aktiem sakara ar izmainam kreditiestazu definicija. Saja atzinuma jo pasi
uzsvérta ietekme uz statistikas rezimu. Tomér I ietekme skar ne tikai statistikas regulejumu.

Paslaik Eurosistémas monetaras politikas operaciju darfjumu partneri var bit tikai kreditiestades (*). ECB riipigi jaizvérté
iespgjamas sekas, ieklaujot 1. klases uznémumus kreditiestades definicija.

1. Ieguldijjumu sabiedribu ka kreditiestazu klasifikacija

Komisija piedava ieguldiju sabiedribu tris klases: i) ieguldijumu sabiedribas, kuru darbiba ir saistita ar darjjumiem ar pasu
rékina unfvai finan$u instrumentu parakstiSanu un/vai finan$u instrumentu nodosanu, pamatojoties uz stingru
apnpemsanos (*) un kuru kopéjie aktivi parsniedz 30 miljardus euro, vai ieguldijumu sabiedribas, kas ir dala no uzneé-
mumu grupas, kas veic §is darbibas, kopéjiem aktiviem parsniedzot 30 miljardus euro () (1. klases uznémumi); ii) iegul-
dijumu sabiedribas, kas atbilst noteiktam robezvértibam () (2. klases uzpémumi); un iii) visas atlikusas ieguldijumu

(") COM(2017) 790 final un COM(2017) 791 final.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus uzdevumus saistiba ar
politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).

() Sk. 55. pantu Eiropas Centralas bankas Pamatnostadné (ES) 2015/510 (2014. gada 19. decembris) par Eurosistémas monetaras politi-
kas reguléjuma istenosanu (ECB/2014/60) (OV L 91, 2.4.2015., 3. Ipp.).

(*) Pakalpojumi atbilstosi I pielikuma A sadalas 3. un 6. punktam Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada
15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un grozijumiem Direktiva 2002/92/EK un Direktiva 2011/61/ES, (OV L 173, 12.6.2014.,
349. Ipp.).

() Ja uzpémumam kopéja aktivu vértiba ir mazaka par 30 miljardiem euro individuala limen, bet ir dala no grupas, kuras kopé¢ja aktivu
vértiba parsniedz 30 miljardus euro (t.i., to grupas iestazu apvienoto aktivu kopéja vertiba, kuras nodrosina attiecigos pakalpojumus
un kuru individualas kopgjas aktivu vertibas ir zemakas par 30 miljardiem euro), katrs uznémums grupa, kas nodrosina attiecigos
pakalpojumus, bas kreditiestade; vai ja visu uznémumu kopéja aktivu vertiba kopuma, veicot attiecigos pakalpojumus, parsniedz
30 miljardus euro (t.i., matesuznémums un meitasuznémumi), konsolidétas uzraudzibas iestade, konsultéjoties ar kolegiju, var nolemt
klasificét vienu vai vairakus uznémumus 3aja grupa, kuras kopéja aktivu vértiba ir mazak neka 30 miljardi euro vienam kreditiestades
limenim, lai noveérstu potencialos riskus, kas saistiti ar noteikumu apiesanu, un iesp&jamo risku Savienibas finansu stabilitatei.

(°) Sk. ierosinatas regulas 12. pantu.
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sabiedribas (3. klases uznémumi). 1. klases uznémumi tiek klasificéti ka kreditiestades, un uz tiem jaattiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai 2013/36/ES (') un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 (3). Ta
rezultata 1. klases uznémumi, kas kliis par kreditiestadém Regulas (ES) Nr. 1024/2013 1. panta nozimé, bitu paklauti
ECB uzraudzibai saistiba ar vienoto uzraudzibas mehanismu (?).

Ta ka Regula (ES) Nr. 1024/2013 ir ipasi noteikts, ka ECB nepieskir nekadus citus uzraudzibas uzdevumus, no juridiska
viedokla tiek atzits, ka alternativs veids, ka nodrosinat, ka ECB uzrauga 1. klases uznémumus, varétu bat grozit Regulu
(ES) Nr. 1024/2013, lai ECB pieskirtu ipaSus uzdevumus attieciba uz 1. klases uznémumu prudencialu uzraudzibu.
Runajot par ietekmi uz ECB uzraudzibas kompetenci, ir verts atgadinat, ka 1. klases uznémumu skaits ir ierobeZots un
ka kreditiestazu un 1. klases uzpémumu sniegtie pakalpojumi parklajas. Tadéjadi ierosinatas regulas ietekme uz ECB,
skiet, ir nenozimiga ().

Atbilstosi ierosinatajai regulai to kritériju, saskana ar kuriem ieguldjjumu sabiedriba ir uzskatama par kreditiestadi Regu-
las (ES) Nr. 575/2013 () 4. panta 1. punkta nozimé, mérkis ir aptvert sistémiskas ieguldijumu sabiedribas ar kopgjiem
aktiviem virs noteiktiem sliek$niem.

ECB atzinigi vérté So priekslikumu, nemot véra, ka uznémumi, kas atbilst Siem kritérijiem, var radit lielakus finansu
stabilitates riskus, ka ari paaugstinatu negativas ietekmes uz citam kreditiestadém risku, nemot véra to lielumu un sav-
starp&jo saistibu, ka arf nemot véra darfjumu partneru bitisku kreditrisku un tirgus risku pozicijam, ko vini uzpemas
sava varda. Kopuma ierosinata noskir§ana nodrosina piesardzigu un konsekventu uzraudzibas standartu piemérosanu, lai
nodrosinatu lidzvértigus konkurences apstaklus iestadém, kas lidzigas kreditiestadem. Tomeér, neskarot nacionalo kompe-
tento iestazu pastavoso atbildibu par kreditiestazu treso valstu filidlu uzraudzibu, ierosinataja regula biitu jasniedz skaid-
rojums par to, ka tiek aprékinati aktivi, t. i., ietverot tre§o valstu grupu Savienibas filialu aktivus un treo valstu uzpé-
mumu meitasuznémumus Savieniba, kas izriet no to konsolidétas bilances.

Turklat, nemot veéra, ka kopégjie aktivi nav vienigais pasakums ieguldijumu sabiedribu sistémiskas nozimes identificé$anai,
tiek ierosinats, ka kop@jo aktivu slieksni var papildinat ar citiem kritérijiem, tostarp, pieméram, iepémumu kritériju,
starpvalstu jurisdikcijas darbibu nozimi vai savstarp&ju saistibu. Batu vélams péc iespéjas saskanot Sos kritérijus ar
Regula (ES) Nr. 1024/2013 izklastitajiem nozimiguma kritérijiem, nemot véra ari EBI ieteikumu (°). Nemot véra ieprieks
teksta minéto, ja ierosinata rezima laika biis giita papildu pieredze, varétu bt lietderigi turpinat pilnveidot Sos kritérijus,
pamatojoties uz ieguldijumu metodologijas pamatstruktfiru, lai novértetu sistemisko risku, ko rada ieguldijumu sabiedri-
bas, lai nodrosinatu, ka tas sasniedz savus mérkus un neraditu parmeérigas neparedzétas sekas, pieméram, izmantojot
reguléjuma arbitrazu.

Saskana ar Direktivu 2013/36/ES dalibvalstim ir janodroina, ka kreditiestades atlaujas sanemsanas kompetenta iestade
apspriezas ar ieguldijumu sabiedribu kompetentajam uzraudzibas iestadém, ja attiecigas ieguldijumu sabiedribas kontrolé
tas pasas fiziskas vai juridiskas personas, kuras kontrolé kreditiestadi (). Tadél] ierosinataja direktiva batu japrecizé, ka
§ada apspriesanas ir nepiecie$ama ari tad, ja ieguldijumu sabiedriba tiek klasificéta ka kreditiestade (¥).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz kredities-
tadém un ieguldfjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

(*) Sk. ierosinatas regulas 33. apsvérumu un Komisijas personala darba dokumenta “Parskats par ieguldijumu sabiedribu konsultativas
uzraudzibas sistému”, kas pievienots ierosinatajiem tiesibu aktiem (SWD (2017) 481 final), 26. Ipp..

(*) Sk. ierosinatas regulas paskaidrojuma raksta 2. lappuses treso daju.

() Sk. ierosinatas regulas 60. pantu.

(°) Sk. Eiropas Banku iestades atzinumu, atbildot uz Eiropas Komisijas aicindjumu konsultéties par ieguldjjumu sabiedribam
(EBA/Op[2017/11), 2017. gada 29. septembris. leteikuma Nr. 4 noteikts, ka, lai identificétu 1. klases uznémumus, EBI biitu jaizstrada
Ipasie 2. limena tehniskie normativi, lai veiktu $adu identifikaciju, nemot véra ieguldijumu sabiedribu specifiku.

() Sk. Direktivas 2013/36/ES 16. panta 2. punktu.

(®) Sk. arT ierosinato grozijumu ierosinatas direktivas jaunaja 57. panta 6.a punkta.
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Komisija 2016. gada 23. novembri publicgja priekslikumu direktivai, ar ko groza Direktivu 2013/36/ES ('), par kuru
notika apsprieSanas ar ECB. Saskana ar minéto priekslikumu tre$o valstu kreditiestadém un ieguldjjumu sabiedribam
dazu nosacijumu izpildes gadijuma bitu pienakums izveidot ES matesuznémumu, kas konsolidétu visus savus aktivus
Savieniba (%). ECB atkartoti pauZ stingru atbalstu ES starpposma matesuznémuma priekslikumam, ko Komisija ierosina-
jusi, parskatot Direktivu 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 575/2013 (’). Lai izvairitos no $aubam, ierosinatajiem groziju-
miem ierosinatas regulas “iestades” definicija nevajadzétu izslégt, ka ieguldijumu sabiedribam ir pienakums izveidot
starpposma ES matesuznémumu.

2. Ieguldijumu sabiedribu ka kreditiestazu licencésana

Saskana ar ierosinato direktivu atbildiba par atlaujas izsniegSanu ieguldijumu sabiedribai, kas ietilpst kreditiestades defi-
nicija, tiek uzticeta kreditiestazu atlaujas izsniedz€jai kompetentajai iestadei saskana ar Direktivu 2013/36/ES (). Kredi-
tiestazu un ieguldjjumu sabiedribu uzraudzibas kompetentajam iestadém bitu jasadarbojas, jo Ipasi, lai nodro$inatu, ka
gadjjuma, ja tiek sasniegtas ierosinatas regulas robezvértibas, ieguldijumu sabiedribas nekavéjoties iesniedz pieteikumu
kreditiestades atlaujas sanemsanai un uzraudzibu var veiksmigi uzgemties banku uzraudzibas iestade ().

Kaut arT ierosinataja direktiva noteikts, ka tam ieguldijumu sabiedribam, kuras var klasificét ka kreditiestades, ir jasanem
kreditiestades atlauja, vajadzigs precizéjums par to, kas notiek péc kreditiestades atlaujas pieskirSanas (). lerosinataja
direktiva butu arT japrecizé sekas attieciba uz ieguldijumu sabiedribu, kura ir sasniegusi robezvertibu, bet ilgaku laiku
darbojas bez attiecigas atlaujas un kuras kompetenta iestade vélak noraida pieteikumu atlaujas sanemsanai. Saja gadi-
juma var rasties jautajums par to, kura ir attieciga kompetenta iestade sankciju noteik$anai pret ieguldijumu sabiedribu,
kura bez atlaujas darbojas ka kreditiestade, neatkarigi no ta, vai ta batu ieguldfjumu sabiedribu uzraudzibas kompetenta
iestade vai kreditiestazu uzraudzibas kompetenta iestade. Turklat ierosinataja direktiva butu japrecizé, ka ieguldjumu
sabiedribas, kas atbilst kreditiestazu definicijai, neatkarigi no ta, kura definicijas dala attiecas uz to darbibu, var veikt
tikai tradicionalas banku darbibas (pieméram, noguldjjumu pienemsana no sabiedribas vai aizdevumu snieg$ana) péc
tam, kad ta sapémusi atlauju veikt visas bankas darbibas (). Tadé], kamér 3ada atlauja netiek pieskirta, $im iestadém
vajadzétu veikt tikai tadas darbibas, kuram tas ir pilnvarotas ka ieguldijumu sabiedribas.

3. Ietekme uz statistiku

ECB atzimé, ka ir svarigi nodrosinat augstu konsekvences pakapi un saskanotu metodiku statistikas jédzieniem un defi-
nicijam Savienibas tiesibu aktos un Savienibas statistikas tiesibu aktos un starptautiskos statistikas standartos, jo Ipasi
nacionalo kontu sistéma, ko pienémusi ANO Statistikas komisija (). Sa iemesla dé] ECB ieprieks ir atzinusi, ka EKS
2010 () monetaras finansu iestades (MFI) apaks$nozares definicija atbilst ECB definicijai (*°), uz kuru ta skaidri
atsaucas (').

() Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko groza Direktivu 2013/36/ES attieciba uz atbrivotajam vienibam,
finansu kontrolakciju sabiedribam, jauktam finansu kontrolakciju sabiedribam, atlidzibu, uzraudzibas pasakumiem un pilnvaram un
kapitala saglabasanas pasakumiem (COM(2016) 854 final).

() Atsauce uz Direktivas 2013/36/ES ierosinato 21.b pantu. Sk. 1.6. punktu Eiropas Centralas bankas 2017. gada 8. novembra Atzi-
numa par grozijumiem kreditiestazu un ieguldjjumu sabiedribu kapitala prasibu Savienibas regulégjuma (CON/2017/46) (OV C 34,
31.1.2018., 5. Ipp.). Visi ECB atzinumi tiek publicéti ECB interneta vietné www.ecb.europa.eu.

() Sk. ari Atzinuma CON/2017[46 1.6. punktu.

(4 Saja sakara tick atziméts, ka Direktivas 2013/36/ES 16. panta 2. punkta noteikts, ka kreditiestazu uzraudzibas kompetenta iestade
noteiktos apstaklos pirms kreditiestades atlaujas pieskirSanas konsultéjas ar kompetentajam iestadém, kas ir atbildigas par ieguldi-
jumu sabiedribu uzraudzibu.

(°) Sk. ierosinito grozijumu ierosinatas direktivas 5. panta 2. punkta.

() Saj sakara skatit arT Direktivas 2014/65/ES 38. apsvérumu: “Kreditiestadem, kam pieskirta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES,
nav vajadziga cita atlauja saskana ar $o direktivu, lai sniegtu ieguldijumu pakalpojumus vai veiktu ieguldjjumu darbibas. Ja kredities-
tade nolemj sniegt ieguldijumu pakalpojumus vai veikt ieguldfjumu darbibas, kompetentajam iestadem pirms atlaujas izsniegSanas
saskana ar Direktivu 2013/36/ES butu japarbauda, vai ta atbilst attiecigajiem $is direktivas noteikumiem”.

() Sk. ierosinato grozijumu ierosinatas direktivas 57. panta 6. punkta.

(®) Skatit Eiropas Komisijas, Starptautiska Valitas fonda, Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas, Apvienoto Naciju Organiza-
cijas, Pasaules Bankas, Nacionalo kontu sisttmu 2008 (Nujorka, 2009. gads), kas pieejami vietné: https://unstats.un.org/unsd/
nationalaccount/docs/SNA2008.pdf.

(°) EKS 2010 ir Eiropas Kontu sistéma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 549/2013 (2013. gada
21. maijs) par Eiropas nacionalo un regionalo kontu sistému Eiropas Savieniba (OV L 174, 26.6.2013., 1. Ipp.).

(") Skatit 1. panta a) punktu Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1071/2013 (2013. gada 24. septembris) par monetaro finansu
iestazu sektora bilanci (ECB[2013/33) (OV L 297, 7.11.2013,, 1. Ipp.).

(") Skatit 6. punktu Eiropas Centralas bankas Atzinuma (2011. gada 19. maijs) par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai
par Eiropas nacionalo un regionalo kontu sistému Eiropas Savieniba (CON/2011/44) (OV C 203, 9.7.2011., 3. Ipp.).
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Turklat dazi ECB statistikas noteikumi definé parskatu sniedzgjus, tiesi atsaucoties uz MFI definiciju Regula (ES)
Nr. 1071/2013 (') vai izmantojot “noguldjjumu pienemsanas sabiedribu, iznemot centralas bankas” apaksnozari (EKS
apaksnozare S.122), vai atsaucoties uz “kreditiestadém”, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 (%) 4. panta 1. punkta
1. apak3$punkta.

lerosinata regula ietvertu uzpémumus saskana ar “kreditiestades” definiciju, kuras, ja tas galvenokart nodarbojas ar
“Citi finan$u starpnieki, iznemot apdro$inasanas sabiedribas un pensiju fondus (S.125). Tomér §i apaksnozare Savieni-
bas tiesibu aktos nav ieklauta MFI definicija. Tadgjadi, ja 1. klases uzpémumi tiek klasificéti ka kreditiestades, Savienibas
tiesibu aktos noteikto kopigo standartu, definiciju un klasifikaciju, kas attiecas uz finansu sabiedribu statistisko apstradi,
trikumi blitu janovers.

4. Makroprudenciala perspektiva attieciba uz ieguldijumu sabiedribam

lerosinatie tiesibu akti nenem véra EBI ieteikumus par nepiecieSamibu péc makroprudencialas perspektivas attieciba uz
ieguldjjumu sabiedribam (?). lespéjama sistémisko ieguldijumu sabiedribu noteikSanas kritériju parskatisana nakotné var
arl apsvért, vai varétu izstradat noteiktus makrouzraudzibas instrumentus, lai novérstu konkrétus riskus, kurus mazas
ieguldijumu sabiedribas varétu radit finansu stabilitatei. Pieméram, mazakas ieguldijumu sabiedribas, kas ir nozimigi tir-
gus dalibnieki, veic parrobezu darbibas vai ir saistitas ar kreditiestadém, varétu darboties ka $oka pastiprinataji.

5. TreSo valstu uznémumu sniegtie pakalpojumi

Attieciba uz Komisijas priekslikumu stiprinat un turpmak saskanot Savienibas tiesibu aktus, kas piemérojami treo val-
stu ieguldijumu sabiedribu filialem (%), Savienibas likumdevéjs varétu véléties vél vairak apsvért iespéju piemerot saskano-
tos noteikumus visam nozarém, pat tam, kas sniedz pakalpojumus profesionaliem klientiem un atbilstigiem darfjjumu
partneriem, lai nodro$inatu, ka visa Savieniba pastavigi tiek risinati materialie riski, un lai izvairitos no reguléjuma arbit-
razas. Saja sakara ierosinatie tiesibu akti atzist, ka kreditiestades un ieguldfjumu sabiedribas ir kvalitativi atskirigas iesta-
des ar atskirigiem primarajiem uzpéméjdarbibas modeliem, bet ar zinamu to sniegto pakalpojumu parklasanos (°).
Nemot to veéra, varétu apsvért reguléjuma arbitrazas iesp€jas nakotné, pieméram, attieciba uz treSo valstu kreditiestazu
filialu regulgjumu, kuru iespgjams batu jasaskano ar treso valstu ieguldijumu sabiedribu filialu ierosinato reguléjumu, un
tade] nakotné jasaskano arl Savienibas limeni.

lerosinata regula nostiprina Regula (ES) Nr. 600/2014 (°) noteikto reZimu attieciba uz pakalpojumu sniegsanu un treso
valstu ieguldijumu sabiedribu istenoto darbibu péc tam, kad pienemts lémums par lidzvértigumu. TreSo valstu reglamen-
téjoso rezimu ekvivalents tiek izmantots dazadas attiecigo Savienibas tiesibu aktu jomas, un varétu tikt papildinata So
pieeju konsekvence un turpmaka uzlaboSana. Vienlaikus Savienibas likumdevéjs varétu véléties turpinat apsveért, vai
Regula (ES) Nr. 600/2014 paredzétais ekvivalences reZims biitu jaierobezo (pieméram, ierobeZojot 3o reZzimu ar konsul-
taciju snieg§anu par ieguldijumiem un finansu instrumentu izvietoSanu, nepamatojoties uz stingru apnemsanos, profe-
sionaliem klientiem un atbilstigiem darfjuma partneriem). Tapat batu jaapsver, vai pasreizéjam reZimam attieciba uz
treso valstu ieguldijumu sabiedribam bitu jaturpina ieguldijjumu pakalpojumu sniegSanu, ko veic neekvivalentu treso

(") Skatit, pieméram, Eiropas Centralas bankas Regulu (ES) Nr. 1011/2012 (2012. gada 17. oktobris) par vértspapiru turéjumu statistiku
(ECB/2012/24) (OV L 305, 1.11.2012., 6. Ipp.); Eiropas Centralas bankas Regulu (ES) Nr. 1072/2013 (2013. gada 24. septembris) par
monetaro finansu iestazu pieméroto procentu likmju statistiku (ECB/2013/34) (OV L 297, 7.11.2013., 51. lpp.); Eiropas Centralas
bankas Regula (ES) Nr. 13332014 (2014. gada 26. novembris) par naudas tirgu statistiku (ECB/2014/48) (OV L 359, 16.12.2014.,
97. Ipp.).

(*) Skatit 3. panta 1. punktu Eiropas Centralas bankas Regula (ES) 2016/867 (2016. gada 18. maijs) par kreditu un kreditriska mikrodatu
vaksanu (ECB[2016/13) (OV L 144, 1.6.2016., 44. Ipp.).

(’) Skatit Eiropas Banku iestades atzinumu, atbildot uz Eiropas Komisijas aicinajumu konsultéties par ieguldijjumu sabiedribam

(EBA/Op[2017/11), 2017. gada 29. septembris. Minéta atzinuma 60. ieteikuma ir noradits, ka jaunajam ieguldijumu sabiedribu pru-

dencialajam rezimam biitu jaietver makrouzraudzibas perspektiva. Saja sakariba jauzsver sistémisko risku veidoganas un Tstenosanas

mazina$anas nozimigums, nosakot, vai jaizstrada attiecigie makrouzraudzibas instrumenti $o risku novérsanai. Ieteikuma 61 noradits,
ka ir vajadziga detalizéta analize, kura izvértéta ieguldijumu sabiedribu tris klasu potenciala sistémiska ietekme. Saja sakara jaapsver,
vai makrouzraudzibas perspektiva nebitu japielago ieguldijumu sabiedribu uznéméjdarbibas modelu Ipatnibam. Skatit ari EBI disku-
siju dokumentu “leguldijumu sabiedribu jauna prudencialas uzraudzibas reZima izstrade” (EBI/DP[2016/02), 2016. gada 4. novembris.
(*) Skatit ierosinatas direktivas 58. panta 3. punktu, kura merkis ir grozit 41. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu instrumentu tirgiem un grozjjumiem Direktiva 2002/92/EK un Direktiva 2011/61/ES,
(OVL 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

) Sk. ierosinatas direktivas paskaidrojuma raksta 2. lpp. un ierosinatas regulas paskaidrojuma raksta 2. Ipp.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).
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valstu ieguldijumu sabiedribas, atstat dalibvalstu zina, jo dalibvalstis un nacionalas uzraudzibas iestades nevar vienpusgji
atrisinat sistémiskos riskus, pieméram, noteiktos lielos uznémumos, kas darbojas parrobezu meroga, parsniedzot valstu
jurisdikciju. Lai nodrosinatu lidzvértigus konkurences apstaklus, viena no iesp&jam varétu bat nodrosinat, ka sadiem
neekvivalentu treSo valstu uzpémumiem laika gaita ir nepiecieSams izveidot filiali (vai meitasuznémumus) Savieniba, lai
sniegtu ieguldijumu pakalpojumus Savieniba.

6. Saskanosana

6.1. Bitu ripigi jaizverte ierosinato tiesibu aktu un Direktivas 2013/36/ES un Regulas (ES) Nr. 575/2013 mijiedarbiba,
lai izvairitos no neparedzétam sekam kreditiestazu definicijas izmainu dél. Priekslikums neietekmé konsolidacijas
jomu saskana ar Regulu (ES) Nr. 575/2013 vai prasibu, ka ieguldijumu sabiedribas, kas ir vai nu banku grupas
uzpémumu Ipasnieki, vai kas ir banku grupas uzpémumu meitasuznémumi, jaieklauj $adas konsolidacijas tvéruma.
Jebkadi turpmaki ierosinato tiesibu aktu grozijumi ir riipigi japarskata, lai saglabatu konsolidacijas tvérumu saskana
ar Regulu (ES) Nr. 575/2013. Tapat janodrosina saskanotiba starp ierosinatajiem tiesibu aktiem un daziem groziju-
miem Direktiva 2013/36/ES un Regula (ES) Nr. 575/2013, kuru speka stasanas paredzéta nakoSajos ménesos.

6.2. lerosinata direktiva paredz, ka kompetentajam iestadém un visam personam, kas saistitas ar §im iestadém, ir piena-
kums ievérot dienesta noslépumu ('). lerosinatas direktivas attiecigo noteikumu formuléjums atskiras no noteiku-
miem par dienesta noslépumu Direktiva 2013/36/ES un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (3.
Priekslikumiem biitu jacensas saskanot tekstu ar dazadiem Savienibas tiesibu nozaru tiesibu aktiem, lai vajadzibas
gadijuma saskanotu dienesta noslépuma pienakumu apjomu.

6.3. Tiek ieteikts noverst eso$o definiciju atkarto$anos. Pieméram, jédziens “vadibas struktira uzraudzibas funkciju
ietvaros” ir definéts gan Direktiva 2013/36/ES, gan ierosinataja direktiva.

Frankfurté pie Mainas, 2018. gada 22. augusta

ECB prezidents
Mario DRAGHI

() Sk. ierosinatas direktivas 13. pantu.
(*) Sk. Direktivas 2013/36/ES 53. pantu un Direktivas 2014/65/ES. panta 76. pantu.
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(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2018. gada 18. oktobris
(2018/C 378/05)
1 euro =
Valtita Mainas kurss Valita Mainas kurss

USD ASV dolars 1,1505 CAD Kanadas dolars 1,5009
JPY ]apﬁnas jena 129,44 HKD Hongkongas dolars 9,0192
DKK Danijas krona 7.4606 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7522
GBP Lielbritanijas marcipa 0,87843 |SGD  Singapiiras dolars 1,5863
SEK Zviedrijas krona 10,3330 KRW  Dienvidkorejas vona 1306,55
CHF Sveices franks 11451 ZAR D_1env1.dafr1kas rarlldls) . 16,4104
1SK Islandes krona 136,80 CNY Kinas juapa renminbi 7,9835

. HRK  Horvatijas kuna 7,4210
NOK  Norvégijas krona 9,4598 Lo

oN Rlodrias 19558 IDR Indonézijas rapija 17 480,12

B >garyas feva : MYR  Malaizijas ringits 47821
CZK Cehijas krona 25,863 PHP Filipiu peso 62.137
HUF  Ungarijas forints 322,42 RUB  Krievijas rublis 75,5050
PLN" Polijas zlots 42989 | THB  Taizemes bats 37,512
RON Rumanijas leja 4,6683 BRL Brazilijas reals 4,2453
TRY  Turcijas lira 6,4190 MXN  Meksikas peso 21,8143
AUD  Australijas dolars 1,6119 INR Indijas ripija 84,6850

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

IeprieksSejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9144 — Michael Kors|Gianni Versace)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2018/C 378/06)

1. Komisija 2018. gada 11. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— Michael Kors Holdings Limited (‘MKHL”, ASV),

— Gianni Versace SpA (“Versace”, Italija).

Uznémums MKHL ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta izpratné iegtist pilnigu kontroli par Versace.
Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— MKHL: luksusa produktu ar Michael Kors un Jimmy Choo zimoliem (pieméram, luksusa aksesuaru, apavu un apgérbu)
dizains, izveide, razo$ana, izplati§ana, vairumtirdznieciba, mazumtirdznieciba un licencé$ana visa pasaulg,

— Versace: luksusa produktu ar Versace zimolu (pieméram, luksusa aksesuaru, apavu un apgérbu) dizains, izveide, razo-
$ana, izplatiSana, vairumtirdznieciba, mazumtirdznieciba un licencé$ana visa pasaule.

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespgjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkar§otu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka 31 lieta ir nododama izskati$anai atbilsto$i procediirai, kas paredzeta Saja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc §is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:
M.9144 — Michael Kors|Gianni Versace

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
(*) OV C 366,14.12.2013,, 5. Ipp.



C378/12 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.10.2018.

Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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